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Immer uf die Chliine

eine Kaninchen-Kriminal-Komodie
von Jurgen Baumgarten

Inhalt:

.immer uf die Chliine“ ist eine spannende Komddie aus dem Kaninchenzichter-
Milieu mit einigen Seitenhieben auf Vereinsmeierei.

Aufregung im Vereinshaus. Maxs Rassekaninchen Jonas ist entfihrt worden. Jeder
ist verdachtig. Die junge Polizistin Angelika Berger soll den Fall I6sen, doch sie
bekommt es nicht nur mit Entfihrung, sondern auch mit zwei "tierischen" Todesfallen
zu tun. Fur Max steht fest, dass nur sein Konkurrent Heinz Gerber hinter all dem
stecken kann.

Der Fall ist verzwickt und schliefRlich nur mit Hilfe der Gerichtsmedizinerin Dr. Locher
zu losen.

Etwas Krimi, viel Komddie und eine grof3e Prise Satire auf Vereinsmeierei sind die
Zutaten zu diesem Stiick, das Uberall in der Schweiz spielen kdnnte.

Rollen: 4 m; 4 w Mindestgebuhr: SFr. 120.00
Spielzeit: ca. 90 Minuten 1 Buhnenbild
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Personen:
Angelika Berger junge Kriminalinspektorin
Max Fischer 1. Vorsitzender des Kaninchenziichtervereins,
neigt zum Pedantischen
Erika seine Frau, herzensgut und sehr emotional
Roland beider erwachsener Sohn
Heinz Gerber 2. Vorsitzender, in Maxs Alter
Marlies Widmer seine aktuelle Geliebte, im Alter mehr zu Roland passend
Oskar Wenger Frahrentner, Kaninchenztichter aus Leidenschaft

Doktor Christine Locher
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Buhnenbild:

Der Aufenthaltsraum des Clublokal sowohl des Kleingartenvereins ,Am Grasberg® als
auch des Kaninchenzuchtvereins ,KZV Vogelsang 314

Eine Tur fahrt nach drauf3en, eine in den Lagerraum und zu den Toiletten. Ein
Fenster.

Zur Ausstattung gehort ein kleiner Bartresen, der frei steht, so dass man von beiden
Seiten hinter ihn treten kann. Vor ihm zwei Barhocker. Im Regal hinter dem Tresen
aul3er verschiedenen Flaschen besonders auffallig platziert eine grol3e, hassliche
Kaninchen-Figur, die als Spardose dient.

Neben dem Tresen auch ein Kochherd, oder eine Kochplatte auf einem Schrank.
Darauf steht ein grofRer ovaler Bratentopf. Ferner ein Tisch und einige Stiihle sowie
ein Regal oder eine Vitrine mit diversen Pokalen darin. Auf3erdem Fotos von
Kaninchen an den Wanden.

Mindestens zwei transportable Steh- oder Tischlampen. Uber dem Tresen wenn
maoglich eine Hangelampe. AuRerdem ist dort eine kleine Schiffsglocke angebracht,
mit der in besseren Zeiten der Vereine Lokalrunden eingelautet wurden.

Noch ein Hinweis:

Falls Sie sich wundern, dass bei den Kaninchen von ,Ohren” die Rede ist und nicht
von ,Loffeln®: ,Ohren®ist in Zlichterkreisen tatsachlich die tbliche Bezeichnung.
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1. Akt

Ein Freitagabend im November gegen 20 Uhr. Drauf3en ist es ungemdutlich. Es weht
ein kraftiger Wind. Haufig regnet es, und Wassertropfen trommeln gegen das
Fenster. Hin und wieder in der Ferne Blitze und anschliel3endes Donnergrollen,
welche beide im Verlauf des Aktes ndher kommen.

Max sitzt mit sorgenvoller Miene auf einem Barhocker neben dem Tresen. Ein
gesticktes ,Viviane“-Vereinswappen verziert sein Hemd tber dem Herzen. Er starrt
das Schnapsglas in seiner Hand an. Wenn der Vorhang offen ist, kippt er den
Schnaps schnell herunter, starrt dann das leere Glas an.

Erika sitzt am Tisch, weit weg von Max, schluchzt ab und zu auf, trocknet ihre
Tranen.

Roland steht am Fenster, sieht ungeduldig hinaus.

Max: (kraftlos)
Isch das Gwitter immer no nid wag?

Roland:
Nei. Und &as gseht us as chiems wider zrugg.

Erika:
Und bi dam Watter isch dr Chli irgendwo do usse. Hiuflos und elleini!

Max:
Wenn er Giberhoupt no labt...

Erika:
Oh Max sag doch nid so 6ppis!

Max:
Mir miesse mit auem rachne! (schenkt sich wieder ein)

Roland: (meint das Trinken)
Vater, es langt jetz!

Max:
Hor uf, mir Vorschrifte z'mache!

Erika: (zu Max)
Ar meint das doch gar nid so! Dr Roland macht sich nume Sorge um dini Gsundheit!
Géu, Roland?

Roland: (brummt nur unwillig)

Erika: (lachelt)
Aba gsehsch!

(Max steckt einen Minze in das ,Sparkaninchen®, trinkt. Roland sieht ihm dabei
kopfschittelnd zu)
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Max: (zu Roland, hat das bemerkt)

Was? Du muesch jo nid do blibe, wenn du das nid wosch gseh.

Roland:

| wér gar nid do, wenn d Muetter mi nid drum batte hatti.

Erika:

Manne, muesst dir de immer zangge? Und grad jetz! Auso sid fridlech!

(Max und Roland brummen eine unwillige Zustimmung.)

Erika:

Auso, geit doch! (nimmt einen Creme-Topf aus ihrem Musterkoffer, cremt sich die

Héande)

Roland: (zeigt aus dem Fenster)
Do chunnt &s Outo.

Erika:
D Polizei?

Roland:
Das cha ni vo hi& nid erkenne.

Max:
Sicher dPolizei. Ufe Matthias cha ni mi verloh!

Roland:
Do chunnt jetz eine.

Max:
Nume eine?
Es klopft an der Tur.

Max:
Ine..

Angelika: (tritt ein. Ihr Haar ist vom Wind etwas zerzaust und sie ist etwas nass
geworden.) Guete Obe. (Sie schliel3t die Tur hinter sich, stellt sich vor) Inspektor

Berger vo dr Kriminaupolizei.

Erika: (atmet auf)
Jetz wird aues guet!

Max: (zu Angelika)
Und...?

Angelika:
Was ,und...“?
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Max:
Wo si di angere?

Angelika:
Weli angere?

Max:
Eui Kollege.

Angelika:
| bi elleini.

Max:
Das cha doch nid sil

Angelika:
As isch aber so. Loset, mi Chef het mir hei agliite und gseit, i sbu sofort a dringende
Fau Ubernah. Drum bi ni jetz hia.

Max:
Aber i ha meh Lt agforderet. Am Beschtd &s Sonderkommando. Und vor auem
erfahrni LGt!

Angelika:(leicht verstimmt)
Mochtet dir Hiuf vo dr Polizei?

Max:
Jo, nattrlech!

Angelika:
De muesst Dir mit mir Vorlieb nah, wiu i bi s’ganze Sonderkommando.

Max:
Dass dr Matthias mi so lot lo hange... (schenkt sich ein, steckt einen Mlnze in das
~Sparkaninchen®, trinkt)

Angelika: (ungeduldig)
Wenn Dir mir jetz vilech mou chdnntet sage, um was das es hia geit, und war Dir sit,
choénnt ig mit mire Arbeit afo.

Roland:
Entschuldiget bitte. Mi Name isch Roland Fischer, das isch mini Mueter Erika und
das isch mi Vater Max.

Angelika: (notiert die Namen)
Jo, danke. Und was isch eigentlech passiert?

Erika: (den Tranen nahe)
Use chli Sunneschin isch wag!

Angelika: (versteht nun)
Oh! Das tuet mir wirklech leid! Bitte entschuudiget, wenn i vori chli heftig bi gsi...
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Erika: (versucht ein tapferes Lacheln)
Scho guet! Das Watter macht s aune z schaffe!

Max:
Vergiss das Watter! Blib bi de Fakte fur d"Wachmeischtere.

Roland:
Inspéktorin!

Max: (winkt ab)
Jonas. Ar hei3t Jonas. Und ar isch verschwunde!

Angelika:
| verstoh! Wenn heit Dir ihn zletscht gseh?

Max:
Géage Mittag bini schnau go luege. Denn isch ar no do gsi. Aber jetz isch ar wag! | bi
sicher, 6bber het na entfiiehrt! Dir miesset na finge!!

Angelika:
| wirde mis Mdglechschte mache. Heit Dir de scho & Losegéaud-Forderig Gibercho?

Max:
Nei, aber...

Angelika:

| dam Fau dorfe mer ou nid usschliesse, dass ar eifach waggloffe isch oder sech
verirrt het. GAga Mittag auso heit Dir ihn zletscht gseh. Und wenn heit Dir sis
Verschwinde bemerkt?

Max:
So vor nere Stung, ungfahr.

Erika:
Mir hei ne gsuecht, ihm grieft, aber es isch jo scho fiischter!

Max:
Jo, Erika, isch guet! Das isch doch jetz nid wichtig!

Angelika:
Entschuudigung, Herr Fischer, aber aues cha wichtig si. — Wie aut isch dr Jonas!

Erika: (weint)
13 Monet!

Angelika: (baff)
13 Monet! Und Dir heit ihn rund sibe Stung elleini gloh?

Erika:
| ha dir doch gseit, Max, das ch6i mir nid mache!
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Max:
Was &ch, ar isch jo igsperrt gsi.

Angelika: (unglaubig)
Igsperrt?

Max:
Elleini war ar nia us dr Bucht use cho!

Angelika:
Bucht?

Roland:
As angers Wort fuir Chefig.

Max:
Dir gseht, &s cha gar nid angers si: Es muess ihn 6bber entfiehrt hal

Angelika:
Jetzt aber mou ganz langsam: Dir heit 6ie 13 Monet aut Sohn ina Chefig gschperrt?

Erika:
Sohn?

Max:
Wia chdmet Dir de do druf?

Angelika:
| ha gmeint...

Roland:
Kes Wunger, dass Dir das heit dankt, so wid sech mini Eutere benah. Nei, Frou
Berger, dr Jonas isch & Chiingu.

Angelika: (versucht, das zu verarbeiten)
A Chungu...

Max:
A halla Grosssilber! Dr Stolz vo (isem Verein! Absolut fahlerfrei! Ar sotti morn uf em
Landeswettbewérb & Pokal gwinne! Und jetz isch er furt!

Angelika: (noch beherrscht)
Das isch doch & Witz...

Max:
Ganz u gar nid! Loset, i bi Presidant vom KZV Vogelsang 314.

Angelika: (unterbrechend, lasst inren Arger langsam heraus)
| ha Chartene gha fur nes Musical z* Zuri! Dr erscht ruehig Obe mit mim Frind sit
langem, und Dir rtiefet mir, wiiu & Chingu verschwunde isch?
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Max:
| ha nid Euch grieft, sondern d Polizei...

Angelika: (insistierend)
| bi d"Polizei!

Max:
...und dr Jonas isch nid eifach nume & Chiingu! Ar isch d Hoffnig fur tise Verein!

Angelika:
Aha, wage dam!

Roland:

Was mi Vater meint isch, dass dr Verein da Sieg guet cha bruche. Mit dam wurd
uses Aasehe wider stige. Mir hei i de letschte Johr & zimleche Mitgliderschwund
gha... (wirft seinem Vater einen vieldeutigen Blick zu)

Angelika:
Das isch aber no lang kei Grund d Kriminalpolizei z riefe! | bi jo mou gschpannt, was
mi Chef drzue seit!

Max:

De late mir ihm a! Jetz sofort! | ha ou as Huehnli mit ihm z'rupfe! (nimmt sein Handy,
wahlt) Jo, hia isch no einisch dr Max! Du Matthias, hi& isch nume ei einzigi Frou vo
euch uftoucht, und diéd isch no fiiecht hinger de Ohre! Und haufe wott si mer ou nid!
gah?! Los einisch - was? — wia?- aber...--- Wie du meinsch!! (zu Angelika) Ar wott mit
Euch rede.

Angelika: (nimmt das Handy)
Berger hia. — Jo, natirlech, aber- Jo...- Jo...- Jo, i ha verstange.- Jo, ou Euch & gueti
Nacht! (gibt Max indigniert das Telefon zurtick)

Max: (hat sich wahrenddessen verargert neu eingeschenkt und eine Miinze in das
,Sparkaninchen“ geworfen. Jetzt zu Erika, aufgebracht) Ar seit wenn ar mir meh als
dia einti Polizischtin schickt, tiberchom ar Arger mit sinere Ufsichtsbehorde. ,| bewegi
mi jetz scho am Rand vo dr Legalitat®, seit er!

Angelika:
Auso guet. Dir miesst mit mir uscho, und i wirde wohl oder Gbu mit Euch miesse
uscho.

Max:
Was het ar Euch de gseit?

Angelika:
Das geit Euch ehrlech gseit nit a.

Max:
Zu mire Zyt si d"Polizischte no héflecher gsi!
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Erika:
Aber Max, das meint d Frou Inspékter doch gar nid so! (zu Angelika) Oder?

(Angelika winkt ab, immer noch verargert tber ihren Chef)

Erika: (strahlt)

Abe gsehsch! - Auso Max, jetz hor aber andlech uf, durend d’Stirne z'runzele! Das
git hasslechi Faute. (greift in ihren Musterkoffer, holt eine Dose heraus) Hi&, das isch
usi Anti-Faute Creme ,Plain Skin“. Tue di mou grindlech mit dere iigreme. Do isch
ou Kamille drin, das beruehiget!

Max:
Lo mi mit dam Mischt i rueh!

Erika:

Muesch du sauber wisse. (erklarend zu Angelika) | bi ndmlech Bezirksleitere vo dr
Kosmetikfirma ,Beautix” . Wisset Dir, dass Euch & zartgriiene Lidschatte unheimlech
guet wirdi stoh? — | gibe Euch mou &s Muschterli mit. (holt es schnell aus ihrem
Koffer) Mis Telefonnummero steit uf dr Etikette!

Angelika:

Ah, danke. (steckt das Muster ein, ziickt wieder ihren Block) Auso guet. De no
einisch ganz nach em Lehrbuech. (zu Max) Dir heit gseit Dir sigit dr Presidant vo
was?

Max:
KZV Vogelsang 314.

Angelika:
U das heisst?

Max: (leiert herunter)
,KZV* fur Kaninchenzuchtverein, ,,314" isch ises Nummero im Verband und
,vogelsang“ isch dr Vereinsname.

Angelika:
Dr Jonas isch auso &s Chingeli.

Max:
A Halle Grosssiuber!

Angelika:
Isch das d"'Rasse?

Max: (ungehalten sarkastisch)
Nei, d Outomarke!

Erika:
Max! (zu Angelika) Ar meint das gar nid eso, &r isch nume so ufgwiiehltt wagem
Jonas. Gau Max?

(Max schnaubt nur unwillig.)
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Erika: (zu Angelika)
Abe, do gseht Dr’s!

Angelika:
Herr Fischer, i finge ou, Dir séttit echli kooperativer si, wenn ig die Haas sou finge.

Erika:
Chingu!

Angelika: (bevor Max etwas sagen kann)
Halla GrofRsilber, i weiss! Choit Dir mir... Nei das isch z blod.

Max:
Was?

Angelika: (atmet tief durch, stellt dann doch die Frage)
Chait Dir mir bsungeri Kennzeiche vom... Vermisste agah?

Erika:
Ar isch so lieb!

Max:

Erika! (zu Angelika, gerat beim Folgenden vom Sachlichen ins Schwéarmen) Jo auso,
markante Chopf, breiti Stirn, wunderbar chréftigi L6if, Ohre i dr Ideauléngi... bi Gott,
ar hat uf jede fau gwunne!

Erika:
Und das suesse Nasli!

Roland:
| danke, d Frou Berger meint Merkmau, wo ou & Laie erkennt.

Angelika:
Jo! Danke!

Roland:
Es isch es mittugrosses Chungeli. Ds Faali schimmeret blaulech wiss bis siubrig.

Angelika: (notiert das)
Het er irgendes... Hausbang oder so?

Max:
Im réachte Ohr s Nummero vo Usem Verein. (spitz:) Wi jedes Zuchtchingeli.

Angelika: (Uberhort den Tonfall)
Aha. Und wars nid miglech, dass dr Jonas usem Chefig...

Max:
Bucht!

Angelika:
...dass ar do vo elleini usecho isch?
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Max:
Was gloubet Dir de, mit was Dir’s hia ztle heit? Das Chungeli isch nid dr Lassie, dr
Wunderhung!

Erika:
U dr Rigu hani hiit am Mittag ou fescht zuegschobe, ganz sicher!

(Richtet diese Worte mehr an Max, der da wohl seine Zweifel angemeldet hatte)

Max:
Jo, jo... ( schenkt sich ein, steckt Geld ins ,Sparkanichen®)

Roland: (ernst zu Angelika)
Usserdam isch dr Rigu ou vorgschobe gsi, wo mir vori si go luege.

Angelika:
Auso muess ihn 6bber usegnoh und d Ttre wider bschlosse ha.

Max: (sarkastisch)
Andlech het sis ou kapiert! Potz, do het dr Matthias mir jo & hochintelliganti Beamtin
gschickt! (trinkt)

Erika: )
Max! (zu Angelika) Ar meint das gar nid so!

Angelika:
| weiss scho, ar isch ufgwuiehlt!

Erika:
Abal Gau Max?

Max: (brummt nur unwillig)

Erika: (strahlt Angelika an)
Aba, do gseht Dr's! (cremt sich wieder die Hande ein)

Angelika:
Schon! Namer auso mou ah, ébber het dr Jonas mitgnoh.

Max: (h&nderingend)
Si nimmt es ah! Liebe Himmu!

Erika:
Max!

Angelika:
Isch scho guet. Frou Fischer! (zu Max, weiter beherrscht:) War héatti de & Vortell
dervo, wenn dr Jonas verschwindet?

Max: (sofort)
Dr Heinz Gerber!

Jurgen Baumgarten ,Immer uf die Chliine® -12 - Theaterverlag Kaliolabusto S0023



Theaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly — Bernweg 4 — 3254 Messen

Internet: www.theaterstuecke.ch Email: info@theaterstuecke.ch
Vervielfaltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffiihrungsbedingungen.

Angelika:
D& Name chunnt mir bekannt vor.

Roland:
Dr einzig Rachtsaawalt hid im Ort. Und zwoite Presidant vom Zichterverein.
Usserdam dr speziell ,Friind“ vo mim Vater.

Angelika:
Und wid wirdi d& provitiere?

Max:
| wird uf dr Zichterschou aus Trottel do stoh. Meh Grund brucht d& nid!

Angelika:
Aber war’s nid vilech ou muglech, dass 6bber angers dr Dieb isch gsi?

Max:
Nid Dieb, Entfiherer!

Angelika: )
Tuet mer Leid, Herr Fischer, aber juristisch gseh isch Oies Chingeli a Sach.

Erika:
Nei, wia harzlos!

Angelika:
Auso, chonnti nid zum Bischpiu & hungrige Landstriicher...

Erika:
Dir meinet, ar isch gasse worde?

Angelika: (trocken)
Sit hit am Mittag isch gnue Zyt vergange, dass ar villech scho verdout isch.

Erika:
Das isch jo schrecklech!

Max:
Nei, das isch Chabis. Wenn so eine iibroche war, hat da as grossers Tier gno.
Wahrschinlech dr Peterli, a dam isch am meischte dra.

Angelika:
U dass 6bber sech verto het? Dass er gar nid dr Jonas het woué, sondern vilech...
jo, sage mer: Dr Peterli?

Max:
Was fur ne Chabis! Dr Pererli isch & Ditsche Widder und dr Jonas & Halla
Grosssiuber! Wi sott me did verwachsle?

Angelika: (nickt ohne wirkliches Verstandnis)
Guet, schliesse mer dia Muglechkeit us.

Jurgen Baumgarten ,Immer uf die Chliine® -13- Theaterverlag Kaliolabusto S0023



Theaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly — Bernweg 4 — 3254 Messen

Internet: www.theaterstuecke.ch Email: info@theaterstuecke.ch
Vervielfaltigung dieses Textes ist nicht gestattet. Bitte beachten Sie die Auffiihrungsbedingungen.

Max: (zu Erika und Roland)
Dir beidi chdénntet eigentlech mou go luege was dr Peterli u di angere so mache.

Roland:
Aber das hei mir doch ersch vor ere Stung gmacht.

Max:
I mdéchti nume sicher goh, dass nid doch irgend so hungrigi Landstricher ungerwégs
si. (wirft Angelika dabei einen finsteren Blick zu)

Erika:
Oh du mini Gieti! Chumm, Roland!
(Roland greift unwillig seine Jacke, folgt ihr)

Erika: (in der Tur)
Aber versprich mer, dass du di aastandig benimmsch, Max!

(Max brummt unwillig)

Erika:
Aba, do gseht Dr's! (mit Roland ab)

Max: (zu Angelika, wéhrend er sich einschenkt)
Loset, i ha das nid vor minere Frou woue sage, wiu si sech gang so viu Gedanke
macht. Aber i bi mir sicher, dass da Gerber sech a mir wott rache!

Angelika:
R&ache? Werum de?

Max:

| ha im Schitzeverein als Revisor &s paar unsuberi Sache ufdeckt, wo ar als Kassier
gmacht het. | wott do ou gar nid is Detail go. Uf jede Fau ha ig das aazeigt... ig bi jo
a ehrleche Monsch! Und &r isch dir das ganz schén id Chlemmi cho.

Angelika:
Verstandlech. Aus Rachtsaawalt...

Max:
Aba! Und denn isch ar sogar no Notar gsi! Jo, und s'Notariat het er wag dere
Gschicht wider miesse abgah. Sitdam hasst &r mi.

Angelika:
Auso guet, i wirde das im Hingerchopf bhaute.

Max trinkt.

Angelika:
Heit Dir nid 6bbis vergasse?

Max:
Was?
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Angelika:
S Gald fur e Schnaps.

Max: (einen Moment lang verdutzt)
Richtig! (kramt nach einer Minze) Dir sit & gueti Beobachtere.

Angelika:
Das isch mi Job.

Max: (wirft die Minze ein)
Jo, dr guet Kasimir s6u nid hungere.

Angelika:
Kasimir?

Max: (streicht Uber das Porzellan-Kaninchen)
Ar isch fasch so 6bbis wia nes Vereinsmaskottli. Mir liebe ihn aui sehr.

Angelika:
| wirde ou das im Hingerchopf bhaute!

Heinz: (tritt von drauf3en ein, gefolgt von Marlies, betrachtet verwundert die
Anwesenden) Guete Obe.

Marlies blickt sich missmutig um. Man merkt, dass sie Heinz gar nicht hier her
begleiten wollte.

Max:
Lue do, dr Tater zieht's a Tatort zrugg!

Heinz:
Was?

Max:
Jetz séag scho, wo isch er?

Heinz:
War?

Max:
Mi Jonas! Du hesch ihn entfuhert!

Marlies: (freudig interessiert zu Heinz)
Du hesch 6bber entfihert?

Heinz:
Dumms Ziig (deutet auf Max) D& muesch gar nid beachte. Da isch nid ganz richtig im
Chopf! Ig und & Entfiherer! So ne Schwachsinn!

Max:
Wiso Schwachsinn? Einisch Verbrécher, immer Verbracher! Nid wohr, Herr Notar?
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Heinz: (wird sofort sehr witend, packt Max am Kragen)
Das langt, Fischer! | wirde dir dia Ligegschichte andguutig ustriibe!

Angelika: (geht dazwischen)
Jetz mou ganz langsam!

Heinz: (herrscht sie an)
Was mischet Dir Euch ii? War sit Dir iberhoupt?

Angelika: (halt ihm ihren Dienstausweis hin)
Langt das aus Antwort?

Heinz: (verachtlich)
Was sou das? Déanket Dir, i |6ng mi lo iischiichtere voméne... (begreift jetzt erst,
wechselt schlagartig den Tonfall und wird ruhig) Polizeiuswiis... (lasst Max los)

Max: (triumphierend zu Heinz)
Jo, do stuunsch du, gau?

Angelika: (sachlich zu Heinz)
Dr Herr Fischer het s’Verschwinde vo sim Chiingu Jonas aazeigt.

Marlies: (enttauscht)
Was, nume a Chingu...

Angelika: (zu Heinz)
Dir wisset nid zuefallig wo das Tier chonnt si?

Heinz:
Nei, i ha drmit nit z'tie.

Max:
Da lugt doch, wenn er s"Muu ufmacht!

Heinz: (fahrt auf)
Duuu...

Angelika: (hebt beschwichtigend die Hande)
Mini Herre, bitte! (zu Heinz) Dass Dir dr Herr Heinz Gerber sit, das hani jo scho
mittbercho...

Heinz: (sarkastisch)
Nei, wie clever!

Angelika: (geht nicht auf seinen Tonfall ein, blickt Marlies an)
...aber eue Name weiss i no nid.

Marlies: (6ffnet den Mund zur Antwort)

Heinz: (ist schneller; zu Angelika:)
Steit did jungi Dame unger irgend emene Tatverdacht?
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Angelika:
Nei.

Heinz:
De muess si Euch ou ke Antwort gah!

Marlies:
Isch scho guet. | finge das irgendwia spannend! — Mi Name isch Marlies Widmer.

Angelika: (notiert das)
Danke.

Heinz: (bemerkt Glas und Flasche bei Max)
So, isch dr Schnaps guet?

Max: (brummt eine Zustimmung)
S&ag nume, du wosch ou eind?

Heinz:

Fur mi & Dopplete. (sucht nach Kleingeld, wahrend Max ihm Glas und Flasche
hinschiebt, wirft dann das Geld in Kasimir) | hoffe, du hesch dr Kasimir ou guet
gfueteret? (hebt die Flasche an ) Us dere Flasche isch sit geschter jo dank
mindischtens & Viertu use! (giel3t sich ein)

Max:
Missisch du das noche?

Heinz:
| bi dr Getrankewart, vergiss das nid! (trinkt)

Marlies:
Chdi mer jetz wider goh, Schatz?

Max:
E lueg do! ,Schatz®! Dini Froue warde ou immer jinger!

Heinz: (zu Angelika) Gseht'er Frou Inspékter, das isch dr Grund fiir die standige
Aaschuldigunge vom Herr Fischer gage mi: Si ewig Niid uf aues, was mi betrifft.

Max:
Ig und nidisch? Uf was? Uf das Chnochegrischt? (zeigt dabei auf Marlies, die
emport nach Luft schnappt) Oder uf di hasslech Theobald?

Marlies:
Chnochegruscht!

Heinz: (suffisant zu Maxr)
Dr Theobald wird jo dank morn dr Pokal gwiinne, wo di Jonas doch usem Renne
isch.

Max:
Das isch no lang nid sicher!
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Marlies:
Chnochegruscht! — Schatz, jetz ség doch mou 6bbis!

Heinz:
Eh... zu was?

Marlies: (emport)
Déank: Chnochegruscht!

Heinz: (hat ihr gar nicht richtig zugehort)
Aha. Jo, jo, jo, do hesch du Racht, Schatz!

Marlies ist nun auf Heinz argerlich, setzt sich eingeschnappt auf einen Stuhl

Angelika: (zu Heinz)
Wenn i das richtig verstoh, de isch dr Theobald ou es Chiingeli? Eis, wo chli weniger
Chance bi dam Wettbewarb hatti, als dr Jonas?

Heinz:
Wi raffiniert Dir doch sit!

Angelika:
Herr Gerber, Dir miesst zuegéh, dass das fur Euch es Motiv war, dr Jonas lo
zverschwinde.

Heinz: (winkt ab)
Vo waga, uf da Pokal legg ig personlech nid viu Wart. | go nume uf did Usstellig,
dass Use Verein 6bbis drvo het.

Max:
War‘s gloubt...

Heinz:
Wenn Dir mi jetz bitte wiirdet entschuldige? | mécht go luege was miner Chiingle
mache.

Angelika:
Bitte.

Max: (zu Angelika)
Aber Dir choit doch d& Verdachtig nid eifach lo loufe!

Heinz:
Max, mach di doch nid no lacherlecher, als du sowiso scho bisch! Chunnsch,
Schatzeli? (geht zur Tr)

Marlies: (noch immer eingeschnappt)
Gang nume!

Heinz: (runzelt die Stirn, versteht ihre Reaktion nicht)
Aber vori hesch doch grad no wdlle goh?
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Marlies: (zuckt zickig mit den Schultern)
Pfh!

Heinz: (blickt in die Runde)
Hani irgend 6bbis verpasst! (zuckt mit den Schultern, sein Gesichtsausruck sagt
,Wiiber) Jo de haut. Bis gli. (ab)

Max: (zu Marlies)
Do heit Dir nech jo & feine Herr aaglachet, Chindli!

Marlies: (blickt ihn abschatzend an)
Geit Euch das irgend dbbis ah... Vaterli?

Max: (schnaubt empért Uber diese Frechheit)
Do hei sech schiinbar zwdi gfunge!

Marlies:
I go nume nach em Motto: Wid me i Waud ine rueft, so chunnts o zrugg!

Angelika: (lachelt amisiert)

Max:

Auso das isch doch... (schittelt den Kopf, steckt Geld in Kasimir, schenkt sich ein)
Eh, was reg ig mi uf? Lenger aus es haubs Johr hets eh no keini bim Heinz
usghaute.

Marlies: (eher interessiert als verargert)
So?

Angelika: (zu Marlies)
Wia lang kennet Dir dr Herr Gerber scho?

Marlies:
Drei Monet.

Max:
Prima, de chdi mir jo jetz dr Bargpriis fiire! (prostet ihr zu, trinkt)

(Erika und Roland kommen zurick)
Angelika: (macht im Folgenden verschiedene Notizen)

Erika:
Das ich doch grad dr Heinz gsi, wo mir begagnet si?

Max:
Jo. Und das isch sini neui Flamme! (deutet auf Marlies. Im Folgenden steht er am
Fenster, schaut immer wieder hinaus)

Erika: (freundlich zu Marlies, reicht ihr die Hand)
Oh, das froit mi aber! Erika Fischer!
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Marlies: (ebenso freundlich)
Marlies Widmer.

Erika:
Und das isch mi Sohn Roland.

Marlies: (betrachtet ihn mit Interesse)
Guete Tag.

Roland: (ehrlich)
Sehr erfroit.

Max:
Wi chasch du “ sehr erfroit* si, wenn di Vater sech tber dia Frou und ihra Macker
ufregt?

Roland:
| bi nid wie du, Vater.

Max: (bedauernd)
Jo, das hani ou scho gmerkt.

Erika:
Jungs, bitte! (zu Marlies preist ihren Sohn an) Dr Roland isch Tischler. Ar macht gli
si Meischter!

Roland:
Muetter, bitte nid!

Erika: (weiter zu Marlies)
Isch es de 6bbis arnschts mit euch und em Heinz?

Roland:

Muetter, es isch guet! (zieht sie bei Seite. Zu Marlies:) Dir miesst entschuudige. Mini
Mueter isch aua dr Aasicht, dass i ke Frou bechume, wenn si sech nid sduber drum
kiimmeret. (wirft Erika einen strafenden Blick zu)

Max:
Villech isch er jo ou gar nid a Froue intressiert?

Erika:

Max, we du verruckt bisch, de lo das bitte a Fromde us, nid a dim Sohn! (sie bemerkt
Rolands Blick) Jo, scho guet, i haute mi do drus! Stisch meinsch nume wider, es
gseht us wie wenn du unsaubschtandig warsch! (zupft ihm den Hemdkragen zurecht)
Roland: (seufzt)

Erika: (zu Malies)
Das Clublokal het dr Roland vorletschts Johr ganz elleini neu bout!

(Roland verdreht die Augen)
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Marlies: (lachelt ihm zu)
De cha me euch jo richitg fur 6bbis bruche! Dr Heinz weiss nid emou, wia me &
Schrubezieher richtig het.

Erika:

Dir heit so nes enziickends Lachle! (greift in ihren Musterkoffer) | gibe Euch einisch
Use neuscht Lippestift , Lip Care® mit. (halt ihn neben Marlies Lippen) Jo, genau eue
Farbton! As Warbegschank vo dr Firma Beautix. (gibt inn Marlies in die Hand) Da
pflegt und isch kussacht! (zwinkert Marlies zu)

Marlies:
Danke.

Erika:
Roland, tue di doch einisch as bizeli mit dere natte Frou ungerhaute. Max, was
luegsch de di ganzi Zyt. (geht zu ihm)

(Roland st6(3t einen tiefen Seufzer aus)

Marlies: (zu Roland)
Einzelchind?

Roland:
Jo.

Marlies:
Mis Biileid!

Roland:
Danke. Mochtet Dir 6bbis trinke?

Marlies:
Garn. As Wasser?

Roland:

Chunnt sofort! (geht zum Tresen, um einzuschenken. Da er erst ein Geldstiick sucht,
das er dann in Kasimir wirft und das Glas erst noch griindlich poliert, bis es ihm
sauber genug fur Marlies erscheint, braucht er einige Zeit.)

(Marlies betrachtet derweil kopfschittelnd die Pokale, schaut sich aber lachelnd die
Fotos der Kaninchen an den Wanden an.)

Erika: (blickt auch aus dem Fenster, zu Max)
Auso, was isch de jetz z'gseh?

Max:
I luege nume, wo dr Herr Notar blibt.

Erika:
Aber es isch doch dunku.
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Max:
Wenn ar i isem Stall Liacht macht, de gsehni das vo hia!

Erika:
Du gloubsch doch nid... ?

Max:
Dam Typ troueni aues zue!

Oskar: (tritt ein)

A schone guete Obe aui mitenang! (Oskar ist Frithrentner. Ein bescheidener, etwas
spiel3ig gekleideter Mensch. Er tragt eine Baskenmuitze, die er fast nie abnimmt. Die
Kaninchenzucht bedeutet ihm alles.)

(Reaktion der anderen)

Oskar: (reicht Erika die Hand)
Hallo Erika! (tritt zu Marlies, streckt ihr die Hand hin) Ig gloube, ig ha no nid
s Vergnuege gha. Oskar Wenger.

Marlies:(ergreift die Hand)
Marlies Widmer.

Oskar:
Sehr erfreut. (deutet eine Verbeugung an)

Marlies: (begeistert)
Oh, arichtiga Gentleman! | ha gmeint, so 6bbis gits nume no im Fium! Wie dr
Richard Gere!

Oskar:
Ig versichere Euch: | bi vollig &cht! (wendet sich zu Angelika, reicht ihr ebenfalls die
Hand)

Angelika:
Angelika Berger, Kriminaupolizei.

Oskar: (charmant)
Oho, het eis vo tsne Chiingeli 6bbis usgfrasse?

Angelika: (lachelnd)
Nei, das gloub ig nid.

Oskar:
Tz, dia si jo sowiso scho aui iibuchtet ! (zwinkert Angelika schelmisch zu)

(Angelika und Marlies lacheln Oskar zu.)

Oskar: (zu Angelika)
Und, was fuehrt...
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Erika: (lacht plétzlich laut los)
Das isch guet! Das isch wirklech guet!

Max:
Was hesch?

Erika:

Dank, ,iibuchtet‘! As Wortspiel! Wiu me doch am Chefig ou Buch seit! Saukomisch!
(lacht weiter, stutzt dann, als keiner mitlacht. Pl6tzlich ernst:) Was isch? Verstoht dir
da Witz nid? Soll igs nomau erklare?

Roland: (muss sich das Grinsen verkneifen)
Nenei, scho guet, Mueter. Das isch &ué nut fur Us.

Erika: (achselzuckend)
Auso, i finge das luschtig. (lacht wieder leise) ,libuchtet®! Oskar, du bisch & richtige
Witzbold!

Oskar: (verneigt sich in leisem Dank leicht vor ihr, wendet sich dann wieder an
Angelika) Auso, was fuehrt euch de do hare? Sicher nid s'schéne Watter.

Angelika:
Nei, wirklech nid. As geit um ne Diebstahl.

Max:
Entflehrig!

Oskar: (ehrlich betroffen)
Um Himmus Will&!

Roland: (geht mit dem Glas Wasser an Oskar vorbei)
Am Vater si Jonas isch wag. (reicht Marlies das Glas. Sie nimmt es mit einem
Lacheln entgegen)

Oskar:
Dr Jonas... verschwunde?

Max:
Dr Rigu isch vorgschobe gsi, aber d'Bucht lar.

Erika: (kichert)
libuchtet!

Max: (wirft ihr einen finsteren Blick zu, dann wieder zu Oskar)
Ar isch entfuihert und i weiss ou vo wam!

Oskar :
Aha so! | verstoh! Los einisch das isch...

Heinz (stirmt herein)
Dr Theobald isch wag!
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Max: (hamisch)
Dam sage ni usglichendi Grachtigkeit!!

Marlies:
War isch scho wieder dr Theobald?

Heinz: (witend)
Das bisch du gsi! Wiu di bléd Jonas wag isch, hesch mi Theo gholt!

Max:
Chabis! Was sou ig mit derd Missgeburt!

Oskar:
Wenn i villech einisch...

Heinz:
Missgeburt? Das nimmsch sofort zrugg!

Max:
Dia riisiga Ohre! Ar gseht jo fasch us wi ne Haas.

Erika: )
Max, bitte! (zu Heinz) Ar meint das gar nid so...

Heinz: (unterbricht)
Du bisch jo nume niidisch, wiu dind z churzi Ohre het!

Marlies:
Heinz, was sbu das?

Max:
Usi Ohre hei d Ideallengi... nume dass dus weisch!

Roland:
Vater, jetz langts aber!

Oskar:(gleichzeitig)
Und wenn i...

Heinz:
Sicher hesch di Jonas absichtlech versteckt. Du weisch, dass ar kei Chance hatt bim
Wettbewarb.

Oskar:
Aber bitte...

Max:
Das langt! Dir verpasse ni jetz & Abribig, wia du se no nia tibercho hesch! (beginnt,
seine Jacke auszuziehen)

Erika:
Max, sig doch vernunftig!
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Max:
Nei, das isch & Beleidigung zviu gsi vo isem subere Herr Notar!

Heinz: (springt auf das Wort ,Notar” sofort an)
Ganz wie du wosch! (zieht nun auch seine Jacke aus)

Oskar:
Mini Herre, das isch doch aues...

Marlies:
Heinz, du wirsch doch nid 6bbe drischloh?

(Oskar merkt, dass er so nicht durchkommt, hebt verzweifelt die Hande.)

Heinz:
Wenn dr Herr Buechhauter das e so wott, de soll ars ou so tibercho!

Max:
Lueget ne no einsch guet a, mis Chind! Sis Gsicht isch nachar namlech no
hasslecher! (krempelt sich die Armel hoch)

Heinz:
Schick d Erika scho mou dr Verbandschaschte go hole! De cha si di de grad
verarzte, wenn ig mit dir fertig bi. (rempelt sich ebenfalls die Armel hoch)

(Oskar entdeckt die grof3e Glocke, die tiber dem Tresen hangt, geht zu ihr.)

Erika: (zu Angelika)
Frou Inspékter, machet doch 6bbis!

Angelika: (die am Anfang des Streits einschreiten wollte, dann aber doch
abgewunken hat, lehnt sich nun mit vor der Brust verschréankten Armen gegen die
Wand) Nei, ig gloube, das tuet dene zwene mou ganz guet.

Heinz:
Gsehsch, d'Polizei isch ou gage di!

Max:
| bruche ke Polizei, fur mit dir fertig z’ warde!

Heinz:
Das warde mer jo gseh! (will auf Max losgehen, da erklingt die sehr laute Glocke)

(Alle starren Oskar an, der gelautet hat.)

Oskar:

So, andlech Rueh! Jetz loset dir zwe dumme Béngle mou genau zue! Morn isch da
Wettbewarb. Und dass sech euchi beide Favorite bi dam Watter nid no an Ercheutig
hole, hani se hia ids Clublokal brocht.

Heinz:
Du?
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Max:
Du hesch dr Jonas entfuiehrt?

Angelika:
Heit Dir nid zueglost, Herr Fischer? Ar het ihn hia ad Wermi brocht, euche Haas!

Max:
Chingu! (zu Oskar) Wo isch ar?

Oskar:
| ha se beid hia nabedra i Ersatzstall gsetzt. (zeigt auf die Tar)

Max:
Jonas! (eilt nach nebenan)

Heinz:
Theobald! (eilt auch nach nebenan. In der Tar kommt es zur Drangelei zwischen den
beiden Mannern, bis beide endlich hindurch sind)

Erika: (weint vor Ruhrung)
Nei, was fur nes Glick!

Angelika:
Eh auso, dr Fau isch glost! (klappt ihren Block zu, sammelt ihre Sachen zusammen)

Marlies: (schmollend)
Wage mir het dr Heinz no ni& woéue drischloh!

Roland:
Das isch sicher nid di letschti Enttlischig, wo Dir mit ihm wardit erlabe.

Marlies: (kokett)
Weit dir mer ne jetz vermiise?

Roland:
Ne-nei, das wird &r scho ganz ellei z Stand bringe. S Problem isch, dass er mim
Vater sehr ahnlech isch. Und da chonnt ig ou nid mit guetem Gwisse witerempfahle.

Erika:
Roland, red nid so Uber di Vater!

Roland: (zuckt mit den Schultern)

Dr Vater chunnt nid driber wag, dass &r ewig nume dritte Buechhauter i dr Firma
wird blibe. U dr Heinz het immer no dranne z gnage, dass &r sis Exame nume grad
so knapp bestange het. Niemer het ne wiue iisteue oder als Partner ine Kanzlei
ufnah. Nid emau d Verwautig het ne gno.

Marlies: (kichert)
Drbi ndh dia dort stisch wirklech jede!

Angelika:
Aha, und drumm probiere beid jetz im Vereinslabe dr gross Maa z markiere?
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Roland:
Ganz genau! Und sie merke derbi nid, wia chindisch si sech beid zame benéh!

Erika:
Auso, das muess i mir wirklech nid ahlose! (zum Nebenraum, ab)

Heinz: (kommt herein, ein Kaninchen auf dem Arm, das er in seine Jacke
eingewickelt hat. Seine Gesichtsztige sind jetzt ungewdhnlich sanft.) Chumm, mi
Chliine, i bringe di jetz Hei!

Marlies(tritt zu Heinz betrachtet das Kaninchen)
Nei, isch d& suess!

Oskar:
Wotsch ihn nid lieber hia lo? Bi dam Wartter!

Heinz: (wieder ,hart” im Gesicht)
Dass er sech ndbezueche no mit Fischers Jonas verbriederet? Chasch danke!
Marlies, chunnsch? (nach drauf3en ab)

Marlies: (lachelt Roland zu)
Bis spoter! (folgt Heinz)

Oskar: (zu Angelika)
Es tuet mer wurklech Leid, dass i so viu Ufregig verursacht ha!

Angelika:
Dir chdit jo nt drfir. Heit jo nume ds Beschte woue fur die Tierli.

Oskar: (ungliicklich)
Jo, das hani.

Roland:
Eh jo Ungle Oskar, du weisch doch, wi tsi zwe Strithahn si! Did génne sech nid mau
dr Anke uf em Brot.

Angelika:
Geit das scho immer so mit dene zwene?

Roland:

Nei, frilecher si si sogar gueti Frinde gsi. Aber wie gseit. Sie si sech eifach

z ahnlech. Irgendwenn isch dia Gschicht gsi mit dr Kassepruefig. Aber im Vorstand
vom Turnverein si sech di zwe ou scho gang furchtbar id Hoor grote!

Oskar:
Vergiss nid da Erger immer bi dr freiwillige Futrwehr!

Roland:
Jo, jo, das isch no ehnder gsi.

Angelika:
Si di zwe eigentlech i jedem Verein hia im Dorf?
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Oskar:
| jedem einzelne!

Roland:
Ou im Chliigarteverein, wo das Grundsttick hia ghort. Dort isch Ubrigens dr Heinz dr
Presidant.

Angelika:
We jo dia Chliigartner ou Chtingeli ziichte, hétti de do nid ei Verein glangt?

Oskar: (schuttelt den Kopf)
As zuichte jo nid aui Chligartner Chiingle!

Roland:
Usserdam gits ou Zuchter, wo keini Chliigartner si.

Angelika: (schuttelt den Kopf)
Mini Herre, as het mi sehr gfreut euchi Bekantschaft z’mache. Aber we jetz hia jo
wider aues klar isch...

Oskar:
Eh, blibet doch no &s Bitzeli!

Roland:
Bi dam Watter isch ds Fahre jo ou nid grad ahgnahm. Und wenn Dir jetz jo nimme
im Dienscht sit, de dorfet dir sicher ou & chline Grog trinke.

Angelika:
Uberredt! Aber wiirklech nume & Chline!

Roland:
Geit klar! Und di angere chdi sicher ou eine bruche. (macht sich daran, Wasser
aufzusetzen)

Erika: (kommt von Nebenan zurtick)
Ou, bini froh! Ar fuehlt sech richtig wohl!

Oskar:
War? Dr Max oder dr Jonas?

Erika:
Eigentlech beidi. — Aha Roland, du machsch Grog? Das isch aber lieb, mis Ching!

Roland:
Di Rundi geit uf mi! (hebt dabei einen Geldschein in die H6he, den er dann in Kasimir
steckt)

Max: (kommt zurick)
So, jetz cha nit meh passiera! — Oskar, es tuet mer Leid! Du hesch es ja nume guet
gmeint.
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Oskar:
Isch scho guet, Max. D Houptsach isch deTier geits guet. Aber wenn dr Theobald
jetz wag isch, de chani ja grad einisch sini Bucht suuber mache.

Max:
Das sou dr Herr Notar mou lieber sduber mache!

Roland:
Ou, wenn er drbi id N6chi vom Jonas chunnt?

Max:
Nei, du hesch Racht! S'isch doch besser, wenn du das machsch, Oskar!

Oskar:
I hole grad mis Putzzig. ( nach draussen ab)

Angelika:
A nétte Herr.

Erika:
Jo, da Amscht isch Friiehrantner. Aber & Seel vomene Ménsch!

Max:
Ar wohnt sogar hia i sim Gartehuus. Und &r labt praktisch nume fir sini Chiingle.

Roland: (mit Seitenblick auf seinen Vater)
Ma chénnt sage, ar isch dr einzig im Verein, wo's wirklech um d Sach geit! (geht mit
der inzwischen leeren Rumflasche nach nebenan ab)

Max: (bedenkt seinen Sohn mit einem argerlichen Blick, sieht dann, dass Erika sich
schon wieder die Hande eincremt) Loh doch einisch fir ne Viertustund dini Hand us
dim Creme-Hafe!

Erika:

Das isch ,Finger-Care” fir d'Hut ab vierzgi! Dia cha me bruche, so vil ma wott! (zu
Angelika:) 1g gibe Euch drvo mou & Prob mit, fir Eui Mueter! (hebt ihre feuchten
Héande) Sobald das do iizoge isch!

Marlies: (kommt zurtick)
Dr Heinz regt sech so uf, i cha kes verninftigs Wort mit ihm wéachsle!

Max:
War cha das scho?

(Roland kommt zuriick, bringt eine volle Flasche Rum mit.)

Marlies:
Aber d Chungeli, dia si stess!

Roland: (zu Marlies)
Heit Dir ou garn & Grog?
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Marlies:
Jo, garn! Aber bitte nid z starch!

Roland:
Wi& immer Dir ne weit. Isch grad scho fertig!

Angelika:
Ig lute nume schnéll mim Frind a und sdge Bscheid, dass es no chli duuret. (geht
mir ihrem Handy nach drauf3en)

Erika:
Das isch jo eigentlech ganz & néatti Polizischtin.

Roland: (ahnt, was kommt)
Jo.

Erika:
War dia nut far di?

Roland:
Muetter, wirdisch bitte &ndlech ufhére, mi woue z verkupple?

Erika:
Tz, &s geit mi eigentlech jo nit aa.

Roland:
Das gseh ni aber ou so! (sieht Marlies an, die der Unterhaltung schmunzelnd gefolgt
ist, und verdreht Uber seine Mutter die Augen)

Heinz: (kommt zurick)
Das verdammte Gwitter wird immer stercher!

Marlies:
Vilech héttisch di Theo de doch lieber hia glo?

Max:
Nid ir N6chi vo mim Jonas!

Oskar: (kommt mit Eimer und Putzzeug zurick)
Es ligt 6bbis ir Luft!

(Es blitzt, und lauter Donner folgt.)

Erika:
Mir si mitts im Unwaétter!

Marlies:
Super! Das isch jo richtig gruselig!

Roland:
Dr Grog isch grad fertig. De isch aues haub so schlimm.
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Oskar:
Grog? Auso, ds Subermache louft mer ja nid wag! (setzt sich erwartungsfroh)

Roland:
Heinz, ou eina?

Heinz:
Fur mi & Dopplete!

Roland:
Bescheide wi immer!

Heinz:
We dr Grog scho uf em Herd vo mim Chligarteverein kochet wird, isch das ja wohl z
mindeschte, oder?

Max:
Momant! Dr Zichterverein het aber der gross Stromaaschluss zahlt! Ohni Gise Strom
gabs auso gar kei Grog!

Erika:
Chait dir zwe nid einisch a Minute s'Zangge lo si? Freuet euch lidber. Schliesslech si
beid Chingle wider do!

Max:
| hatt erwartet, dass wenigschtens du zu mir hesch!

Erika:
Das mache ni doch, Schatz. Aber nid, wenn du di benimmsch wine chline Bueb! (holt
ihren Creme-Topf, um sich anschlie3end griindlich einzucremen)

Heinz: (h&misch)
Chline Bueb!

Marlies: (zu Heinz)
Du bisch nid besser!

Heinz:
Was?

Marlies: (zu Roland)
Machet mi Grog nume ruehig chli stercher. Wenn i nar z beduslet bi, chéit Dir mi jo
Hei bringe!

Roland:
Das mache ni doch garn.

Heinz: (zu Marlies)
Was s6ll das? Ig fahre di nattrlech Hei!
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Marlies: (beachtet ihn gar nicht, weiter zu Roland)
Wo Dir doch so ne fliissige Handwarcher sit, chéit Dir villech mou mini
Schlofzimmertlr aaluege. Did chlemmt namlech!

Roland:
Eh... jo... garn.

Henz: (zu Oskar, fassungslos)
Ghdorsch was die macht?

Oskar:
Ig wird mou sage, dass si flirtet.

Heinz:
| mire Gagewart!

Oskar:
Ach, das muess nit bedite! Froue mache das htfig nume fur ihri Manne iifersiichtig
z mache.

Heinz: (etwas beruhigt)
Aha....

Oskar:
Aber mangisch steckt ou meh drhinger. (trinkt mit schelmischen Blick von seinem
Grog)

Angelika: (kommt zurlck, steckt ihr Handy ein)
Sones Sauwatter! Isch dr Grog fertig?

Roland:
Steit scho parat!

(Wieder ein Blitz, das Licht geht aus, lauter Donner.)

Erika:
Huuu! Was isch los?

Marlies:
Cool! Das isch spannend!

Max:
Das isch dr Blitz gsi!

Heinz:
Tja, d Stromleitig vom Ziichterverein isch &ua doch nid so fur viu?

Marlies: (am Fenster) o
Quatsch! Es isch Uberau dunkel. A Uberlandleitig wahrschinlech!

Roland:
| sueche Cherze!
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(Das Licht geht wieder an.)

Angelika:
Das isch jo schndu gange.

Erika:
As Gliick! Mir isch es nid ganz ghur im Dunkle! — Max, wo wosch hare?

Max: (ist aufgestanden)
Go luege was dr Jonas macht.

Heinz:
Mini Gueti! Nume wuu dr Strom fiirnes paar Sekunde wag isch gsi? Oder hanget ar
anere Beatmigsmaschine?

Max:
Im Gagesatz zu angerne LUt kimmere ig mi abe um mi chli Schitzling! (ab)

(Roland beginnt Grog zu verteilen)

Heinz: (ruft Max nach)
Das si Tier! Dia si sérigs Watter gwohnt!

Maries: (leicht ungehalten)
Lo ne doch, Heinz!

Heinz: (nimmt sie zur Seite)
Uf welere Site steisch du eigentlech? Flirtisch ume mit em Sohn vom Buechhalter
und widersprichsch mir duurend!

Marlies:
Du bisch hit ou nid sehr natt zu mir!

Heinz:
Wieso? Wiu ig dir hit no nit gschankt ha?

Marlies:
Jetz tue nid so, aus war i nume hinger dim Géaud har!

Heinz:
Wie wenn dir das nit alli waret!

Marlies:
Wo du doch eigentlech gar keis hesch! | ha ndmlech zuefauig dini Kontousziig gseh!
NUt aus grossi roti Zahle!

Heinz:
Muess das si, dass du das usgrachnet hia usplouderisch?

Marlies:
Wieso?
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Heinz:

| dam Verein hei nid nume d Chingle langi Ohre! (dreht sich um und deutet auf die
anderen, die angestrengt gelauscht haben, und sich nun betont unbeteiligt
wegdrehen)

Max: (tritt schlurfend ein, vollig geknickt)

Oskar: (bemerkt ihn als Erster)
Mini Gueti, Max?!

Erika: (eilt zu ihm)
Mis Haseli, was isch los?

Roland:
Vater? Isch 6ppis?

Heinz:
Ach, da ziet nume & Show ab!

Marlies:
Nei, do isch doch 6bbis passiert!

Angelika:
Herr Fischer, jetz redet doch!

Max: (tonlos)
Dr Jonas isch tot.

Erika:
Neil

Roland:
Das isch nid wohr!

Oskar:
D& Armscht!

Marlies:
Wia tragisch!

Max:

Und ar isch nid vo elleini gschtorbe! (sieht in die entsetzte Runde) Unger Us ich &
Morder!

Blitz, Donner

Vorhang
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2. Akt

(Wenige Augenblicke spater. Die Personen stehen genauso da wie am Schluss des
1. Aktes.)

Marlies:
Was séget Dir do?

Max: (wiederholt)
| ha gseit: Unger Us isch & Morder!

Erika: (beginnt zu weinen)

Marlies:
Huh, isch das spannend!

Roland: (zu Angelika)
Tja, gseht so us, als ob Dir wider im Dienscht waret.

Angelika:
Das beflrchteni oul

Roland:
Auso kei Grog?

Angelika: (nimmt das Glas)
Im Gageteil: Machet mer eine, aber & starchere! — | luege mir das einisch a.
(geht nach nebenan ab)

Max: (ruft ihr nach)
Ach, gedankt sech d"Frou Inspakter jetz z betrinke, nachdam si nid i dr Laag isch gsi,
das feige Attentat z verhindere?

Heinz:
Jetz hér mou uf mit dene damleche Spriich, Max. Dermit tribsch du Us no i Suff!
(zu Roland:) Fir mi ou no eine. A Doppleta!

Max:
Nei, i hore nid uf. Im Géageteil | wirde nid ufhdre bis dr Mérder hinger Gitter hocket!

Angelika: (kommt zurlck)
Tuet mer Leid, wenn ig Euch muess enttlische, Herr Fischer. Aber verhaftet wird dr
Tater sicher nid.

Max:
Werum nid?

Angelika:
Wiu sech’s — juristisch gseh — hid nid um Mord, sonderm auefalls um
Sachbeschadigung handlet.
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Erika:
Nei, wie harzlos!

Max:
Heisst das, dass dir gar nit weit mache?

Angelika:
Doch, i wirde natirlech ermittle. D"Aawiisig vo mim Chef isch eiditig gsi. Aber mir
wuisse jo no nid emou, a was das Tier gschtorbe isch.

Max:
De fingets use!

Angelika:
Dr Jonas het keini Ussere Verletzige. So bi ni nid qualifiziert d Todesursach
Z bestimme.

Max: (nachaffend)
Nid qualifiziert! (denkt nach) Aber so ne Grichtsmediziner, da war das doch, oder?

Angelika:
Sicher. Aber Dir weit doch nid 6bbe...

Max: (unterbricht)
Das hei mer grad! (zuckt sein Handy) Ig muess grad schnau telefoniere. (geht nach
nebenan)

Heinz:
Wam litet ar a?

Angelika:
Mim Chef... vermuetlech. Die zwe kenne sech sehr guet... wids schiint.

Heinz:
Das isch jo di reinschti Vetterliwirtschaft hia! Aber mit dam wird &r nid diurecho! Mi
Ungle isch Richter am Amtsgricht!

Angelika:
Jetz tliet euch zersch mou beruhige, Herr Gerber. Es isch jo no nut entschide.

(Das Licht flackert. Alle sehen auf.)

Roland:
Dia schine immer no Problem mit de Leitige z ha.

Erika:
Ig muess afe mou abhocke! Ach Roland, bisch du so lieb und machsch mer none
Grog?

Roland:
Klar!
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Marlies: (setzt sich neben Erika, mitfihlend:)
Dir heit dr Jonas aué sehr garn gha?

Erika:
Ar isch so nes friindlechs Wase gsi. D& chli Sunneschiin!

(Marlies nimmt Erika trostend in den Arm)

Heinz: (zu Marlies)
He, kei Verbruederig mit em Find!

Marlies:
Haut du di do drus! Das isch Mdnschlechkeit. Vo dam versteisch du n(t!

Heinz:
Auso das isch doch...

Oskar:
Mir sotte jetz nid ufenang umehacke, sondern mitenang truure. (hebt sein Glas) Uf a
Jonas, dr schnisigscht Hall Grosssilber, wos je gah het!

(Die Anderen erheben ebenfalls ihr Glas, Heinz aber erst widerstrebend als letzter,
nachdem ihn die tbrigen fordernd angesehen haben.)

Oskar:
Moge er in Frieden ruhen!

Max: (kommt hereingestiurmt, ein Gewehr in der Hand)
Und hi& hani ou scho d Tatwaffa!

Heinz:
Was machsch du mit mim Gwehr? (nimmt es ihm aus der Hand)

Max: (reil3t es ihm wieder weq)
Das isch &s Bewiisstick!

Heinz:
Das isch mis! (versucht Max das Gewehr zu entwenden)

(Die beiden ringen um die Waffe, die sie mit beiden Handen umklammert haben.
Rufe der anderen, die sie beruhigen wollen und sie umringen. Die Waffe wird von
den Kampfern herunter gedrickt, so dass der Lauf auf die anderen zielt. Die gehen
sofort in Deckung.)

Angelika: (versucht das Chaos zu Uberschreien)
Jo, sit Dir de wahnsinnig? (auf die Streithahne zu, als der Gewehrlauf wieder nach
oben zielt. Dann zeigt er wieder in ihre Richtung, und sie wirft sich zu Boden.)

Roland: (bekommt endlich das Gewehr zu fassen und entwendet es den beiden,
brullt sie dann an) Weit dir Us aui umbringe?
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Heinz:

Aua, dia isch gsicheret! Do! (greift demonstrativ an den Ausloser. Ein Schuss geht
nach oben los. Alle zucken zusammen. Ist es technisch machbar, rieselt Staub von
der Decke.)

Angelika:
Dam sagit Dir gsicheret?

Heinz: (verstort)
| bi ganz sicher gsi...

(Oskar, Erika und Marlies haben weiche Knie)

Marlies:
Das isch mer fasch echli zu spannend gsi...

(Max schenkt sich zitternd einen Schnaps ein. Angelika versucht durch
Atemibungen zur Ruhe zu kommen.)

Roland: (legt den Sicherungshebel um, reicht das Gewehr seiner Mutter)
Da, hab einisch! (hat ebenfalls weiche Knie, stitzt sich matt auf den Tresen)

Erika: (halt das Gewehr am ausgestreckten Arm)
| wott das Ding aber ou nid!

Marlies: (sanft)
Géabet’s nume mir. (nimmt die Waffe, blickt sich dann aber ratlos um) Und was
mache mer jetz drmit?

Oskar: (steht neben ihr, greift nach der Waffe)
| gloube, im Momaént isch das gfahrleche Ding &ud am Beschte bi tUsere Frou
Polizistin ufghobe. (gibt Angelika das Gewehr)

(Erika cremt sich wieder nervés die Hande)

Angelika:
Danka! (betrachtet kopfschittelnd die Waffe, dann Max und Heinz) Das héatt aber
wurklech is Oug chénne go! Das Gwehr isch bis uf Witeres beschlagnahmt!

Heinz:
Ig bezwiifle, ob Dir das dorft.

Max:
Naturlech darf si! Das isch d Tatwaffe!

Angelika:
Wia cha das d Tatwaffe si? S 'Chingeli isch doch unverletzt!

Max: (wieder ganz der Alte, untermalt seine folgende Schilderung mit
ausdrucksstarken Gesten, wobei zwei Finger seiner linken Hand den Gewehrlauf
darstellen) Dr Jonas isch so & guetglaubige Karli gsi. Wenn dr Mérder ihm dr
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Gwehrlouf haregstreckt het, de het mi arm Chli sicher dankt, dass ar es feins siubrigs
Ruebli z'frdsse uberchunnt, und het freiwillig sis arme Mudli ufto. Do het da feig
Attentater nume no muesse abdriicke. D Chugele isch dire chli Rache drunge und
irgenwo i de ligweid blibe stecke...

Erika: (angewidert)
Max, hor uf!

Max:

| rekonstruiere nume dr Tathdrgang. — Auso, Frou Inspakter: Da Fall isch praktisch
glost. Dir miesst nume no d Fingerabdriick vo dam Gwehr n&, und Dir heit dr
Morder! (sieht dabei Heinz an)

Angelika:
Fingerabdruck? Dir machet mer Freud!

Max:
Wieso?

Angelika:
Wiu jede hid im Ruum das Gwehr aaglangt het! Z auerierscht Dir. Wenn dort
wurklech wichtigi Spure ware dra gsi, heit Dir se so wahrschinlech scho verwtscht!

Max: (betrachtet seine Hande)
Ou verflixt!

Angelika: (zu Heinz) Aber zersch einisch die wichtigschti Frog: Was macht das
Gwehr hia nabedra?

Heinz:

Das isch mis. Wiu hi& ir letschte Zyt gang & grosse streunende Hung umeschniifflet.
Da& isch uf Chunglifleisch us, do bi ni sicher! Und wenn da wider uftoucht, verpasse ig
ihm & Ladig!

Max:
Du? Wo du doch sogar uf zah Meter a Elefant wirdisch verfahle?

Angelika:
Und das Gwehr isch dort ana fur jede zueganglech gsi?

Heinz: (zuckt mit den Schultern)
Es isch grad nabe dr Usgangstir ghanget.

Angelika: (schuttelt den Kopf)
Strofbare Liechtsinn! Heit Dir wenigschtens & Waffeschiin?

Heinz:
Aber nattirlech!

Angelika:
Auso: Dr Naberuum het ou a Tir gag use. Vori isch doch sicher jede vo Us einisch
dusse oder dort ana gsi.
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Marlies:
| gloube scho.

Angelika:
Auso het jede hia im Ruum d Glageheit gha, dr Jonas z'tote. Entwader mit em
Gwehr oder angers.

Max:
Auso haut. Jede hid hatts chonne si. Aber d Frog isch doch: Wéar het s Motiv gha?
Uns do blibt fir mi nume dr Herr Notar.

Heinz: (schluckt miihsam die bose Anspielung)
Tatsachlech? Und was isch mit dir?

Max:
Ig?

Angelika: (zu Heinz)
Wie meinet dir das?

Heinz:

Jede weiss, dass ar und ig us nid so garn hei. Ar ungernimmt aues, fur mi schlacht
z'mache. Villech het ar grad drum mit mim Gwehr si Chiingu toétet. Damit ar mir nér
cha d Schuld id Schueh schiebe!

Max:
Jo, bisch du de wahnsinnig? | wirde doch nid mis eigete Fleisch u Bluet umbringe!

Heinz:
Dis eigete Fleisch und Bluet! Isch dia Zuchtmethode vom Zentralverband anerkennt?

Max:
Chumm mer jetz nid sarkastisch!

Heinz:
| chume dir grad no ganz angers, wenn du nid andlech ufhérsch, mi z verlimde!

Max:
Auso guet. Villech het ar sech jo tatsachlech nid sduber woue d"Hang drackig
mache, und het wage dam sini Tussi hi& beuftreit? (zeigt auf Marlies)

Marlies: (steht empdrt auf)
Wia saget Dir mir?

Roland:
Vater, das nimmsch zrugg!

Max:
| danke jo gar nid dra!

Marlies:
Tussi! Heinz, sag doch mou 6bbis!
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Heinz: (wieder sachlich)
Das si unhaltbari Vorwirf, und das weisch du ganz genau!

Marlies:
Du s6usch 6bbis wage dr ,Tussi sage!

Heinz: (ist viel zu sehr auf Max konzentriert, um ihre Empoérung zu verstehen)
Chumm, Schatz, reg di doch nid so uf!

Marlies:
Séag mer nid Schatz!

Heinz: (abwesend, weil er im Gedanken seine Verteidigung vorbereitet)
So, de haut nid.

Marlies: (setzt sich eingeschnappt)
(Das Licht flackert erneut. Alle sehen auf, blicken sich unbehaglich an.)

Heinz: (ganz der Anwalt)
We mer jetz auso scho afth, s gagesitig z verdachtige, de wei mer doch aber ou di
angere mogleche Tater nid vergasse.

Angelika:
War isch de do no?

Heinz:
Mit em Max, dr Marlies und mir hei mer scho mou drei Verdéachtigi.

Marlies:
Ig nid!

Heinz:
Ganz ruehig, ganz ruehig. (zu Angelika:) Dir heit gseit, jede het dia Glageheit gha. Ig
go sogar no witer und sage: Jede hi& het ou &s Motiv gha!

Oskar: (interessiert) So? De schiess mou los! (bemerkt die Reaktion der Anderen,
besonders von Erika, merkt dann erst, was er gesagt hat) Oh, Entschuldigung!

Heinz: (zu Oskar)
F6h mer grad mit dir a. Dir geits gage Strich, wie dr Max d& Verein fuehrt, hani
Réacht?

Oskar:
| mische mi do nid i!

Heinz:

Nei, aber du chasch ihm nid verzeihe, dass ar mit sinere ewige Vereinsmeierei und
sinere unmugleche Art fasch aui Mitglider us em Verein vertribe het. Us dam Verein
wo du mitgrindet hesch.
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Angelika: (notiert das)
Das hani jo no gar nid gwusst.

Heinz: (geht ganz in seiner Anwaltsrolle auf)

Fur e Oskar Widmer bedutet d"Chiingelizucht sehr, sehr viu. Dr Verein cha me aus
Teil vo sim Labeswarch bezeichne. Und da macht Gise Max kaputt. Aktuell het dr
Verein nume no flauf Mitglider, dia si aui hia aawasend. (zeigt das mit seinen Fingern)
Fuuf! Nach em Gsetz muess er aber mindeschtens sibe ha. (zeigt auch das mit den
Fingern) Wenn sech d’Situation nid anderet, wird dr Verein villech vom Amtsgricht
per Verordnig ufglést. Wan wurdis do verwundere, wenn eine vo de Grinder vom
Verein (deutet auf Oskar) us dam Grund verruckt uf e Verursacher vo dere Misere
(zeigt auf Max) isch?

Oskar: (fast selbst von seiner Schuld Uberzeugt)
Donnerwatter, ar het Racht! | chdnntis gsi si!

Heinz:
U de d Erika.

Erika: (protestiert)
Dr Jonas isch mi Sunneschin gsi!

Heinz:
lhre Ma het nia Gberwunde, dass si mit ihrem Kosmetik-Verchouf inzwiische meh
verdient aus ar.

Angelika:
Isch das wohr?

Heinz:

Ar fuehlt sech minderwartig und steckt sini ganzi Energie i irgendwelchi Vereine.
Stittereie mit angerne schiine ihm wichtiger zsi aus sini Ehe. D Frou flehlt sech drum
vernachlassiget und fur em Ma eis uszwische suecht si as Vantil. Und si fingt... sis
Lieblingschingeli.

Erika:
| hatti am Jonas nid 6bbis gmacht!

Oskar:
Aber s Motiv tont iilichtend.

Angelika:
Absolut.

Marlies:
Ig a ihrere Steu héatt sogar grad aui sini Chingeli abgmurkst!

Roland: (Uber sie erschrocken)
Huh?

Marlies: (zu Roland, zweideutig)
| bi sehr & lildeschaftlechi Frou!
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Heinz:
Ou dr Roland chunnt aus Tater i Frog.

Roland:
Jetz lueg ou do?!

Heinz:
Dr einzig Sohn, wo aber vom Vater nid gnue Ufmerksamkeit het becho. Dr klassisch
Fall vom vernachlassigte Ching, wo nér uf di Schiefi Bahn chunnt.

Roland:
Lack, i ha jo gar nid gwusst, wia gfahrlech das i bi!

Angelika:
Auso guet, s’het wirklech jede as Motiv.

Heinz:
| bi aber no nid fertig gsi.

Angelika:
Nid?

Heinz:
Nei. Ei Parson fahlt namlech no.

Angelika: (blickt sich verwundert um)
War de?

Heinz: (mit theatralischer Geste)
Dir sélber!

Marlies, Erika, Roland, Max und Oskar (gleichzeitig, sehr erstaunt)
Dir?!?

Angelika:
Ig?

Heinz:

Da Maa (zeigt auf Max) het Euch dr wohlverdient ruehig Oobe kaputt gmacht! Ar het
sini Beziehige lo spile, fur Euch wagere Entfliherig dohare z hole. Enere Entflherig
wo keni isch gsi! A Fall vo gringer Bediitig! A Diebstahl, wo nid emou het stattgfunge!
A Sach wo ganz und gar unger der Wiird vonere umfassend usbildete Kriminalistin
isch gsi! Werum auso nid Glichligs mit Glichem vergalte u dam Ma grad ou dr Obe
kaputt mache? Dir heits jo sauber gseit: Juristisch gseh isch das kei Mord gsi,
sondern & Sachbeschadigung. As Vergehe vo chliner Gréssi. Niit, wo Dir euch allzu
grossi Sorge muesstet mache.

Oskar:
Das lichtet i.

Roland:
| gloubes nid!
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Erika:
Du liebi Guieti!

Max:
Und so eini schickt dr Matthias mir!

Marlies: (mit leichter Bewunderung zu Angelika)
Das hatt ig Euch gar nid zuetrout!

Angelika:
Momaé&nt, Momant, Momant! Herr Gerber, das isch s schons Pladoyer gsi, aber as
het ei Hooge: | bis namlech nid gsi!

Heinz:
Das hani ehrlech gseit ou kei Ougeblick lang gloubt.

Max:
Jo aber...

Heinz:
Ig ha nume woue zeige, dass mir aui hia — durs Bang — fir did Tat i Frog chéme.
Oder angers usdriickt: Mir si ohni Usnahm & Huufe vo potentielle Chingelimérder.

Angelika: (nickt vor sich hin)
So gseht's us.

Marlies:
Mi choit dir usschliesse. Nachdam, was sech dr Heinz hit bi mir gleischtet het, hatt ig
ender eim vo sine Chingle dr Hals umdraiht. Oder no besser ihm séuber!

Heinz:
Zuckermusli, du bisch am Uberreagiera!

Marlies:
Bi ni nid!

Heinz: (entschuldigend in die Runde)
Froue hei so 6bbis einisch im Monat.

Marlies:(giftig)
Hani nid! Uf jedefau nid jetz! Und sag mer nid ,Zuckermuusli!

Heinz:
~Schatz“ darf ig nid, ,Zuckermudsli“ darf ig nid. Wi séll ig di de siisch aarede?

Marlies:
Gar numm!

Heinz:
Wiiber!

(Es klopft an der Tur, die im nachsten Moment auch aufgestof3en wird.)
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Christine: (tritt ein, nass und die Haare vom Wind zerzaust. Sie ist eine Frau in
mittleren Jahren) Bini hie richtig?

Angelika:
Frou Dokter Locher! Jo, ig befiirchte Dir sit richtig.

Max:
Dir sit aber schnau hia gsi!

Christine:
Ig wohne ganz i dr N6chii. Und dr Polzeichef het gseit, es pressieri sehr!

Roland:
Sit dir d"Medizinere?

Christine:
Bin i. (nickt den anderen Anwesenden kurz zu, geht zu Angelika) Schwirige Fall?

Angelika:
Extrem schwirig.

Christine: (zieht ihre Jacke aus, sieht sich dabei um)
Wo si die angere Kollege?

Angelika:
Nume Dir und i!

Christine:
Kei Spuresicherig, nit? Was isch de das fur ne komische Mord?

Angelika:
Wie gseit: An extrem schwirige Fall!

Erika:
Use chli Sunneschiin isch tot!

Christine: (mit ehrlichem, aber zurtickhaltenden Mitleid)
Oh, das tuet mer sehr Leid!

Angelika: (trocken)
Das tuets vermuetlech nid lang.

Christine: (zu Angelika)
Was?

Max: (zu Christine)
Zersch hei mer dankt, ar sigi entfihrt worde, aber de isch er doch hid im Chefig gsi,
aber spoter isch er ermordet worde!

Christine:
Im Chefig ermordet? | verstoh kes Wort!
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Angelika:
Es geit um nes Chingeli.

Christine: (Pause. Blickt von einem zum Anderen, zuletzt wieder zu Angelika)
Das isch & Witz!?

Angelika:
Leider nid. Dr Chef het mi drzue verdonnneret da Fall ufzklare.

Max:
Und wenn Dir euchi Arbeit richtig gmacht hattet, de wird dr Jonas no labe.

Christine:
Jonas? Ds Chingeli?

Angelika:
Jo. Am Chef aluite choit Dir euch Ubrigens spare. Ar het gueti Argumant. Emu i mim
Fall het &r die gha.

(Erneutes Lichtflackern, Reaktion der Anwesenden.)

Christine: (leiser zu ihr)
Het ar Euch ou wag ere Dummheit ir Hang?

Angelika: (nickt bitter)
Und ar isch nid schiiiich, das usznutze.

Christine:
Ar isch no nie z schiiich gsi, irgendobber oder irgendobbis uszniitze. (seufzt) Auso
de: Wo isch dia... dia Liiche?

Max:
Do ana! (geht zur Tur vor)

Christine: (folgt ihm mit ihrer Tasche, beide ab)

Heinz:
Hoffentlech fingt sie schnéu use, was passiert isch. Damit mer did Farce andlech
choi beéande!

Roland:
FUr das war ig ou.

Erika:
Use arm Jonas. Ar isch sone liebe Karli gsi, und jetz isch er nume no & Zanggdpfu.
Das hatt er ganz sicher nid woue! (cremt sich die Hande)

Roland:
Muetter, das mit dam standige Creme isch aber wirklech nimm normau.

Erika:
Di Vater trinkt, ig creme. Was isch weniger gsung?
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Roland:
1 zu Null far di!

(Christine kommt zurtick)

Oskar:
Heit Dir so schnau scho 6bbis chdnne feststeue?

Christine:

Jo. Namlech, dass s'Liecht dane z'schlacht isch zum 6bbis gseh. Keini Ussere
Verletzige uf jede Fall. Fir meh chénne z sége bruche ig & Platz wos heller isch.
(sieht sich um) Hia, die Theke war guet.

Roland:
| ruume grad ab. (beginnt damit)

Marlies:
I hiufe nech. (tut das auch)

Christine:
De muess no ds... eh... Opfer dohare brocht warde. Muglechscht nid mit de Hang
trage, das cha immer no zu Drucksteue flehre.

Angelika:
Ig gloube ig ha hia s’richtige Transportgfass gfunde. (nimmt den Bratentopf vom
Herd)

Erika:
Das isch pietétlos!

Christine: (begutachtet denn Topf)
Nei, das isch sogar sehr praktisch. Wenn i obduziere hei mir grad dbbis, wome
s Bluet drin cha uffoh.

Erika: (Uberkommt eine grof3e Schwache)
Das isch z viu fur mi!

(Oskar nimmt ihre Hand, Marlies die andere.)

Oskar:
Armi Erika. Si cha eifach kei Bluet gseh!

Angelika:
No isch jo kes gflosse. (hach nebenan ab)

Christine: (bereitet sich vor, zieht Gummihandschuhe Uber, hangt sich einen Kittel
um, stellt ein Diktiergerat auf.) Ig bruche hia aber mdglechscht no meh Liecht!

ETC ETC.
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